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fOU LA « 5 . D B
91001046
= e R~ R N L W DT
Valre rétérence 5500037698 0000 Indic. compi2m. client Notre dépariement Té\/Faxintdme Notre ardre na.
J000007217 0805 8580 HUG-CLC/\Wah 5619/092 50134161
18) Versandari/Vvay of ShipmentMoade d'expédition | frel  20}| unfrei 2%) Vamackungsart 22y Versandzelchon 23) Gesamigewicht kg Weight kgs / Polds kg
fomra_rgier HIVO i :'::'cllw ;gflacildn rﬂig':llig'ambaﬂano ETI‘:I‘J’;I%%I%:IH; Veaval brutto/grossibrut neltofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1,239 1.134
25) VersandenschrifShipping Address/Adresse d'expédiiion 28) Al Inload L Ieu de dédchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BAR!) 14248
27) Pas.  28) MatedalTeilNr, 29) MaterialMaterial/Référence 30} Menge 31} Elnhelt
ftem Customer Part No, BezelchnungiDascription/escription Quantity Unit
Paosle Référance du cilant Produktlonschame/Preduction baich/Lol du production Quantité Unitg
010 2506423390 107788-02 350 pe
00 Input Shaft Inner
GMH 236010 8 470849
5000007120
20MnCrS85 nach GCG 805000 Part 2
15062 161 Tope
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 350 pc
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Via dei Ciclamia, sac- 70020 Modugno {BA)
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"Ricevito con nisarva i
verifica su queilta e cuantity”

Inceterms 2010: FCA Denklngen AEDQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless cltherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:/fiwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMWHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX Dlstrict Court Augsburg HRB 23817

Deutache Bank AG, MGnchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX}OX Executive Board: Frank M. Anisits, 1
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Halscher

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, [BAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

KenderNr. N
S o
20011 82247275
5  Lleferar- Nr Lieferscheln
Suppller No. Dalivery note
Code foumisseur Bon de livizison Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Besiellung/Order/Commande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsera Ablellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Data Our Department Phona/Fax Extenslon OurOrder No.
Votre réfécence 5500037698 00001 tndic. comptém. client Notra département Tél/Fax inléme Notra ordra no,
0000007 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50134161
18) Vi AVay of Ship fode d'expédition| frel 200 wnfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamfgewichl kgf Welght kgs / Palds kg
forwqrgar HIVO . ?rzl:nn :gn?iacil‘lj] rn:z‘grgamballage Isdl:::?rl‘fg'l?:?; Fenvol brutto/gross/ut neflo/noinet
Spedition Schweitzer X see document 1.238 1.134
25) Vi pping Ad d'expédiion 26) AbladestalieAlotoad L feu de dé
3 ¥ - 100
SRR IR
27) Pos. 28) MateralTeil-Nr. 28) MatedatMateral/Référence 30) Menge 31) Einhelt
ftem Customer Part No. Bazaich Descipll if Quantity Unit
Paste Réfdronce du cllent Produktfonschamgs/Produciion batch/L ot du produciion Quantité Unlig
010 2506423390 107788-02 350 pc
00 Input Shaft inner
GMH 236010 8 470849
20MnCr85 nach GCG 805000 Part 2
ltem Unit Valug Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung max. mm 0] 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % Si 0,100 % ML 1,220 % P 0,011 % 8 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,160 % Cu 0,210 % 8n 0,010 %
Al 0,033 % v 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Wb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,0110 % Ph 0,001 % As 0,006 % Sb 0,002 %
O ©0,0007 % H 1,90 ppm EFUEHME—FEx“ﬁ\uEL a
Hardenability Via dei Ciclamie sie- 76025 [odugno (BA)
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,5 44,7 41,7 38,5 36,2 34,2 33,0 7 1 MAR 7018

"Ricevuts con nicerva ci
¢ guantita”

e

verifica su guehia

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: EYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 014, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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et T —t
Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-002259 vom 20.03.2018
18-002259
1 Absender / Expedilour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTREDE VOLIEUT':{ RO s s bt o
. I mng erlie giner ga- Ce lransport est soumis, noncbstant touts
Dr.-Manfr ed"_i-"rs':hw:gel Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen ges clause WE'\traire. a la Convention relative au
86920 Denklingen Obereinkemmens Gber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  inlemational  des
im Intern, StraBenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire g Frachtfahrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0138
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN : 71634 Ludwigsburg

3 Ausllaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la liviaison de 1a marchandise 7 Nachfolgender Frachtftihrer { Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
OrtfLlsu MODUGNO
Land/Pays |talien Zait/ Temps
Datumn / Dale  23.03.2018

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de 1a marchandise
Ot/ Llow Benkinean Vorbehalte und Bemerks das Frachtfahrer /

. emerkungen
Land/Pays  Deutschland Zeit I Tamps, 8 Rasarves et observations ges transporteurs
Datum/Date 20,03.2018
5 Beigefligte Dokumenta / Documents annaxes

g Pos. 4 Zeichewhr. 44 Anzahlder LM 4 9 Art dar Verpackung 4 3 Bezalchnung des Gutes 14 Gewichit kg 4 § Umfang
No. Margques st numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Peoids, kg ¢bm
1 82247275 1 COLLU Getriebeteile 1.239
2 B2247307 2 coLu 2.450
3 82247310 3 CoLLl 4,391
4 8224731 5 COLLI 7175
5 82247312 3 COLLI 4.567
6 82247315 2 coLu 2.879
Summe; Y
B 1600 COLLI 22.701,00
16 Anwelsungen das Absendars 47 Angaben zur Emittlung der Tarifkilomster mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Preseription daifranchissement 24 Besondare Veraeinkarungen / Conventions parliculiares

unfrei - Rechnung an Empfinger

19 i Amtliches Kennzeichan Nutzfastint
Anh&inger
Fahrer
B Mo e g b n e o -; o e, —
22 Benutzler Grenzibergang Iy %‘ rGJﬁeﬁﬁ?%_ﬁfﬁﬁ'ga%%m = DanGvinhie
Via|dei BERAMRNASREOUS Roduano (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denkl D- i I-70 5N
869 enklingen 71634 Ludwiagsburg OZE gqg.mﬁ ﬂ]m
S 1T H .
Unferschrift und Stempel dos Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfilhrers R icev %E;Qs&rg ﬂd ge‘;mple- ya@ErF;’:fangers
Signature et timbra lexpaditeur Signature e} {imbre du transparteur Veriﬁca Sy éﬁn&lﬁa&kﬁ@:ﬁﬁ dc?ﬂ'l’ﬁ'ﬁ "

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-StraRe 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540500
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 §1-0 Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE{3 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 SWIFT: DRESDEFF&04



